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Monteringsanvisning
Vaxthus ODLA Orangeri

Detta behovs for att montera ett Vaxthus:

10mm nyckel (medféljer)
Vattenpass

Vinkelhake

Skiftnyckel

Skruvmejsel

Tumstock

. J




Introduktion
Las igenom hela denna monteringsanvisning noggrant innan monteringen pabdrjas.
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Férord
Detta véxthus har konstruerats for att ge dig manga ars problemfritt bruk. Genom att noggrant f6lja stegen i
den h&r monteringsanvisningen kommer du att f4 ett véxthus som du kan vara stolt 6ver.

Vaxthuset maste byggas upp pa en fast, jamn yta. Till detta vaxthus ingar en sockel med nedgjutningsjarn.
Vill ni placera vaxthuset ovanpa en egenhéndigt byggd sockel skruvas syllprofilerna fast direkt i den av er
byggda sockeln.

Aven om vi &r medvetna om att de flesta tridgardar har f4 majligheter betraffande placering av vixthuset,
boér man ténka pa féljande saker...

En plan och jamn plats &r mycket viktig. Ditt vaxthus kan da monteras upp pa ett enkelt sétt och hela kon-
struktionen blir stabil och saker.

Placera vaxthuset pa ett stélle med minimalt med skugga. Om mgijligt, undvik skugga fran trad, staket eller
buskar.

Overhingande grenar dr speciellt problematiska, d& regndroppar som droppar fran dem snabbt smutsar
ner glaset och relativt sma kvistar som knackar mot glasskivorna kan krossa dem. Ett nord-syd-lage &r det
mest lampliga for att odla sommar och hdst, da stralarna fran den tidiga morgonsolen varmer upp véxthuset
snabbt och solstralarna nér solen gar ner haller uppe temperaturen in i det sista.

Om du vill odla pa vintern och tidigt pa varen ar ett 6st-vést-lage att féredra. Pa vintern ar det endast ljust
nagra fa timmar pa dagen.

Tank pa att dina vaxter behéver en hel del vatten varje dag, sa platsen bor finnas nara en vattenledning eller
ett tappstille.

Slutligen, férsok att vélja en plats som &r val drénerad sa risken for obehagliga 6versvamningar minimeras.
L&s igenom den har monteringsanvisningen noggrant innan du pabdrjar monteringen.
Det kan vara lampligt (men inte nédvandigt) att sétta fast glasningslisten (42) i alla glasskenor (1), (7), (12)

& (23), hérnprofiler (5, 11), gavelskenor (13, 14), ventilationsfénstersidor (25) och dérrposter (16) innan
sjilva monteringen pabdrjas.



Séakerhetstips

1. Var extremt f6rsiktig nér du hanterar glas.

2. Vid glasningen rekommenderar vi att huvudskydd, handskar och kraftiga skor anvénds.

3. Det &r absolut olampligt att klattra pa en trappstege nar man bar glas. Be ndgon ge dig en ruta i
taget.

4. Nar glas monteras fast i aluminiumsektionerna med hjélp av glasningsclips, maste man hélla

clipset pa plats med ena handen och fjadra benen pa clipset in i sparrfaran med den andra.

OBSERVERA att glasningsclipset &r spant under och efter monteringen och att man darfér maste vara
noggrann med att trycka in dem i aluminiumspéarrfaran pa ett sékert sétt.

5. OBS! G4 ej pa det glasbekladda taket da glasskivorna och ramen inte klarar av att bara tyngden.

Anteckningar

1. VAxthuset har konstruerats f6r att kunna motstd 35 cm sné (motsvarande 10 cm blétsné eller 5 cm is)
men for att undvika f6r stor méngd bor sné réjas undan fran taket sa snart som mojligt.

2. Om du maste lamna véxthuset obevakat under en langre tid under vintermanaderna nar det kan sndéa,
ber vi dig iaktta féljande forsiktighetsatgarder:

- férse taket med ett stod (stotta takasskenan).

- forsdkra dig om att vaxthuset ar skyddat mot obehdrigt intrdng.

3. Sténg och sékra alla fénster och dorrar nér det blaser kraftigt eller om vaderutsikterna forutspar detta.
4. Ersétt alltid krossade eller skadade glasskivor omedelbart.

5. Smorj in gangjarnen for ventilationsdppningarna och dérrullarna regelbundet.

6. | bérjan av varje sdsong, tvétta alla glas och ramar med varmt vatten och rengéringsmedel for att ta
bort alger och férhindra sjukdomar som kan paverka vaxterna.

7. Var alltid forsiktig nér du anvander en grasklippare i ndrheten av véxthuset da smasten latt kan kastas
upp i luften och krossa glaset.

Monteringstips
Alla nastkommande skisser och bilder visas fran insidan av vaxthuset, om inget annat anges. Det &r |4tt-

are att bygga ihop véxthuset genom att arbeta fran insidan.



Komponentlista Odla Orangeri

Pos
04
05
06
07
08
09
10
11
12
12-1
13
14
15
16
17
18
19
21
22
22-1
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
35-1
35-2
35-3
35-4
36
37
38
39
39-1
39-2
39-3
39-4
42
44
45
46
47
48
49
50
50-1
51
51-1
51-2
51-3
51-4
51-5
52
53
53-1
54
54-1
55
56
59
60
61
62
72
80
81

Beskrivning
Gavelskena vanster - fram
Hérnprofil héger
Syllprofil bak
Gavelskena hoger - fram
Syllprofil dérrgavel
Hornplatta takfot
Horisontell konsol - sidogave
Hornprofil vanster

Dérrpost vénster

Dorrpost hoger

Diagonal konsol - fram
Gavelskena vanster
Gavelskena hoger
Hornprofil innerhdrn
Dérrens overstycke & skena
Dérrskenstod

Horisontell konsol - fram
Plan horisontell konsol
Mellanliggande glasningsskena vanster
Mellanliggande glasningsskena héger
Diagonal konsol - bak
Spetshérnplatta
Ventilationsfénster sidoprofil
Ventilationsfénster bottenprofil
Ventilationsfénster balk
Ventilationsfonster topprofil
Dérrskena - Gvre

Dérrskena - mitt

Dérrskena - undre
Dérrskena - mellanliggande
Diagonal konsol sida
Nockstag

Syllprofil

Syllprofil

Syllprofil

Syllprofil

Syllprofil

Takstag

Sluttande takprofil
Sidoskena

Takfotsprofil

Takfotsprofil

Takfotsprofil

Takfotsprofil

Takfotsprofil

Glasningslist
Gilasningsclips

Dérrlist

Dérrulle med skruv och mutter
Dérrskena forslutningslock
Dérrhandtag (par)

Tacklock nockprofil
Takésskena

Takasskena

Takskena

Takskena

Takskena kort

Takskena kort

Takskena kort

Takskena kort

Dérrstopp
Regnvattenutlopp/andstopp - vanster
Regnvattenutlopp/andstopp - héger
Diagonal konsol tak
Diagonal konsol tak

10mm Nyckel

Déorrprofil

Takbeslag undre

Takbeslag 6vre
Taknocksbeslag

Skruv till taknocksbeslag
Stormhake med skruv
Skruv M6x12

Mutter M6

Antal
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212
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230
230

Langd
1165
1346
1848
1165
1800

1832
1346
1850
1850
1185
1185
1185
1340
1252
500
588
590
1870
1870
1200

606
610
638
635
610
610
610
610
1477
300
3110
1273
655
1273
655
300
1485
1341
3110
1273
655
1273
655

3110
2210
1185
1165
340
340
350
350

1336
1313

1795



Profiler och tillbehor
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Sprangskiss
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Montering
Las igenom denna monteringsanvisning noggrant innan du monterar ihop véaxthuset.

Varje sats innehaller en komponentlista. Lagg ut komponenterna och kontrollera att alla artiklar p listan finns
med innan du bdérjar monteringen.

Nar du ar sdker pa att alla komponenter finns med, bekanta dig med varje sektion genom att referera till
spréngskissen pa féregdende sida och etiketterna pa de enskilda aluminiumkomponenterna.

Lagg maérke till att om det finns flera identiska komponenter i férpackningen, ligger dessa hopbuntade och
bunten identifieras med en etikett.

VIKTIGT: Vaxthuset maste vara helt ratvinkligt och i vag innan glasningen pabdrjas.

Lagg marke till att alla illustrationer visar inifrdn véxthuset, om inte annat anges.

Inuti férpackningen hittar du buntar f6r gavlar och sidorna.
Také&sskenan, takskenorna, ventilationsfénster- och dérrkomponenterna férvaras separat inom férpackningen.

Véxthusets vdaggar monteras ihop med hjélp av medlevererade montageskruvar och muttrar. Glasningsskenorna
pa sidorna och taket fists med de horisontella delarna (takas, takfotsskena och sockelprofil) genom att huvudet
pa skruven fors in i kanalen pa baksidan av glasningsskenan. Darefter f6rs skruvgéngan igenom de foérstansade
halen som finns i intervaller langs de horisontella delarna. Samma procedur galler for fixeringen av glasnings-
skenorna och dorrposterna i gavlarna.

Hoérnprofilerna monteras med gavlarna och sidoviaggarna genom de férstansade halen och urtagen i bada
komponenterna.

Skruvkanalerna pa hornprofilerna anvands for att halla skruvarna som satter ihop hérnprofilen med bottenprofilen
pa plats.



Vaxthusets sockel

Nar vaxthuset ar fardigmonterat gjuts stommen fast med hjélp av nedgjutningsjarnen i varje horn.
VIKTIGT! Var mycket noga att vaxthuset &r helt rektangulart och i vag.
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Montering av sidovaggen Sett inifran

Montera sidovaggen enligt bild nedan.
Borja fran syllprofilen (35)

OBS!
For in en extra skruv upptill och i sidoskenorna (38) och sikra med
mutter. Denna skruv anvénds senare till takbeslaget.

Drag at skruvar fér hand.

Nar sidovaggen ar klar, kontrollera att den &r riktigt monterad och
ratvinklig och dra sedan at skruvar och muttrar.




Montering av dorrgaveln

Lagg ut dorrgavelns delar pa marken och satt ihop dem enligt
bilderna.

Innan monteringen av dérrgaveln pabérjas, fér in dérrlisten (45)
i kanalerna i varje d6rrpost (12) & (12-1).

Borja fran syllprofilen (8).
Skruva at alla skruvar fér hand under monteringen.

Kontrollera att hela vaggen ar riktigt monterad och ratvinklig
och dra sedan at alla skruvar och muttrar ordentligt.

Sett utifran

Sett inifran
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Sett inifran

Montering av dorrgaveln

10
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Montering av sidogavlar

Lagg ut sidogavlarnas delar pad marken och sétt ihop dem enligt bilderna.
Borja fran syllprofilen (6).
Dra at alla skruvar fér hand under monteringen.

Kontrollera att hela gaveln ar riktigt monterad och rétvinklig och dra sedan at alla skruvar och muttrar
ordentligt.

Sett inifran



Montering av bakre gavlar
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Sett inifran
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Hopmontering av gavlar med sidovaggarna

Fast ihop de bakre gavlarna med sidosektionen med skruvar genom de forstansade
halen.
KOM IHAG att féra in tva skruvar i varje gavelskena och h&rnpost och att halla
dessa pa plats genom att dra at muttrarna manuellt FORE sektionerna laggs pa plats.
Dessa anvinds for att fasta ihop profil (5) med (39) och (35) uppe
och nere.
15
Montera sidovdggarna fér dérrgaveln pa liknande sétt.
Gl6m inte att fora in en extra skruv i vardera spéaret pa
hérnprofilerna (16) samt sidoprofilen (38).
| dessa kommer senare takbeslag att fastas.

Avsluta med att fasta d6rrgaveln.
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39-1

39-2

39-3

35-2

35-1

16
33
38
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39-3
35-3 35-4

39-4
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Hopmontering av gavlar med sidovaggarna

(forts)




Fastsattning av takasskenan

Fast takasskenorna (50 och 50-1) i gavlarna.

Takéasskenorna (50 och 50-1) skruvas ihop med beslag (61) och skruv (62)

Beslaget fasts i det férstansade halet i takasskenan (50) och skruvas sedan i tak&sskena (50-1).
Férborra i (50-1) med 2 mm borr och fast med skruv 62.

Se &ven oversiktsbild senare i denna anvisning under montering av tak.

Fastsattning av takdsskena mot gavlar.

TIPS!
Slapp lite pa muttrarna i gavelspetsen for att
enklare fa takdsskena 50 och 50-1 pa plats.

50-1

950

=
¥ >

2 mm borr 61 .é. \ ‘f%@
62

Férborra takasskenan (50-1) med 2 mm borr.

“ \
50

Takasskenor (50 och 50-1) sedda \O
underifran ihopmonterade med beslag (61) 50-1

16
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Takskenor och ventilationsfonstrets balk
Ventilationsfonstrets balk (27) 4r packad i bunten f6r varje ventilationsfonster.

1. For in en extra skruv i vardera takskena (51 och 51-1) dér ventilationsfonster ska placeras.
Se sprangskiss for placering av takfénsterbalk (27)

2. Placera och fast takskenorna (51 och 51-1) med takasskenorna (50 och 50-1) och takfotsprofil (39). Satt
ventilationsfonstrets balk (27) pa plats med hjalp av skruvarna som hanvisas till i punkt 1 men dra inte at mutt-
rarna helt och hallet.

OBSERVERA!

Forbered fér montering av nockstag (34) och takstag (36) genom att trd i extra skruv fér dessa innan
takskenorna monteras.

Takskenorna ska ha féljande antal skruv totalt:

Profil no 51 pa takets baksida: 5st (inkl skruv fér takfonsterbalk (27))
no 51 pa takets framsida: 6st
no 51-1 5st (inkl skruv f6r takfénsterbalk (27))
no 51-1 in mot hérnvinkel 7st
no 37 4st
no 51-2 till 51-5 4st

\\ Sett inifrdn

o1

50

o1

39

Det 6vre nockstaget (34) bojs for
hand till ratt takvinkel i samband
med montering.

Se dven detaljbild 1 pa nasta sida.



Montering av tak (forts)

Bojs for hand till ratt vinkel.

18
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Montering av hoérn

Skruva ihop de bada takbeslag undre (59) med rannprofilerna 39-1 till 39-4 enlig bild ovan.
Takskena (37) fasts inte in mot takasskena (50) utan halls pa plats av korta takskenor (51-2 och 51-5)



Kontrollera att hela hopsattningen ar ratvinklig

1. Anvand en vinkelhake och ett vattenpass och
forsakra dig om att hela konstruktionen &r ratvinklig och
alla stdende profiler ar lodrata.

2. Det &r bra att kontrollera att matten tvérs 6ver varje
gavel &r lika p& markniva och vid takfoten.

3. Dra at alla muttrar.

Montering av ventilationsfonstret
Profiler till ventilationsfonster ar buntade med tejp
till varje fonster.

Ventilationsfonstret bestar av en topprofil (28),
tva sidor (25), en bottenprofil (26) och glasas med en
610 mm x 610 mm glasskiva.

Sitt endast in glasningslisten (42) i
ventilationsfénstrets sidor (25). Glasa sedan
ventilationsfonstret med en 610 mm x 610 mm stor
glasskiva och sikra med fyra glasningsclips (44) (se
bilden pa sidan 21).

Sitt ihop stormhaken (72) med bottenprofilen (26)
med hjilp av de medlevererade skruvarna (71).

Lagg pa fett pa det krokta gangjarnet (28) pa
ventilationsfénstrets topprofil och fér fonstret langs
takdsskenan till 6nskad position. Fér nu
ventilationsfonstrets balk (27) pa plats och férsikra
dig om att ventilationsfonstret sitter pa balken och dra
sedan fast balkskruvarna i takglasningsskenorna.

Sett utifran

FOR ATT FORENKLA
MONTERINGEN VISAS
PROFILERNA INVERT-
ERADE

20
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Glasning

Montera glasningslisten (42) i alla glasningsskenor, gavel-
skenor, dorrposter och hérnprofiler innan du bérjar glasa
vaxthuset.

Borja med att glasa taket. Klam fast varje glasskiva med
glasningsclips (44). Gor klart en sektion av taket och
fortsétt sedan med att glasa sektionen p& motsatt sida.
Genom att gora pa detta satt sékerstéller du att taket
forblir ratvinkligt under hela glasningsproceduren

(OBS: Inriktningen av glaset mellan glasningsskenorna ar
en bra indikator pa om véxthuset &r ratvinkligt och jamnt.)
Om takglaset inte &r parallellt med glasningsskenorna ar
det ett tecken pé att véxthuset inte &r ratvinkligt. Om tak-
glaset pa takfoten inte sitter pa plats i sin fulla langd mot
rannsektionen dr det ett tecken péa att véxthusets ram inte
ar jamn. | bada fallen méaste nédvandiga justeringar géras
av vaxthusets stomme innan glasningen fullfljs.

Nar taket har glasats, glasa sidorna och gavlarna pa
samma satt genom att bérja vid sockeln och arbeta dig

uppat.

SAKERHETSTIPS

1. Var extremt f6rsiktig nar du arbetar med glas.

2. Vid glasningen rekommenderar vi att huvudskydd,
handskar och kraftiga skor anvénds. Sakerhetsglaségon
rekommenderas.

3. Det &r absolut olampligt att klattra upp pa en trappste-
ge ndr man bér glas. Be ndgon ge dig en ruta i taget.

4. Nér glas monteras fast i aluminiumsektionerna med
hjalp av glasningsclips, maste man halla clipset pa plats
med ena handen och trycka benen pa clipset in i sparrfa-
ran med den andra.

OBSERVERA att glasningsclipsen &ar spanda under och
efter monteringen och att du méste vara mycket forsiktig
nar du satter i dem ordentligt i sparrfaran av aluminium.




Glasning - glasidentifikation och placering
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Montering av dorr

Lagg ut dérrkomponenterna. Skruva ihop dérren enligt bild.
Den 6versta skenan (29) ska monteras nira den évre delen
av profilerna och den understa skenan (31) ska skjuta fram
under profilerna (56).

Lagg glasningslisterna (42) i dérrprofilerna. Genom att justera
skenornas position glasas dérren med tva delar glas pd 610 mm
x 610 mm och en del pd 610 mm x 431 mm. Dra &t alla

muttrar och skruvar.

Fast de tva dérrullarna (46) i den 6versta skenan.
Forsékra dig om att muttrarna monteras enligt
skissen men dra inte at i det har skedet. 56

Hang upp doérren genom att fora in rullarna
i dorrskenan (17) och genom att placera den
understa skenan i flinsen pa frontprofilen.

Justera muttrarna pa doérrullens
skruvar s dorren hanger rakt.

Montera dérrstopp enligt bilden.

Fixera dérrhandtaget (48) genom de
forstansade halen i den mittersta
dérrskenan (30).

56

- ! 59

i




Andstopp av plast

Placera regnvattenutloppen av plast i andarna
pa takfotsskenorna.

Placera dndstopparna i dérrskenans (17) &ndar.

OBS: De medlevererade regnvattenutloppen &r
forseglade tvars 6ver utloppet. Du behéver bara
knacka ut membranet vid utloppets slut med en
skruvmejsel eller liknande verktyg for att ha ett
avlopp.

Montera andstopp efter att
dorren &r pa plats.

39
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Garantier:

10 &r produktgaranti pa alumiunstommen.

Garantin galler reparation eller erséttning av skadad del.
Garantierna galler under férutséattning att véxthuset monterats och underhallits enligt denna anvisning.

Garantin galler ej skador som uppkommit genom yttre paverkan sasom vind eller sno.

Garantin omfattar ej skadat eller krossat glas.

/

Vi onskar Er mycket gladje
med ert nya vaxthus
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